OVK 2010-04-27
DNV Certification AB

Forstagangsansokan

For certifiering som riksbehorig funktionskontrolla nt ventilationssystem enligt

BFS 2009:5 OVR 85 DNV
Korrespondensadressdelar kan eventuellt publiceras, se nedan)| Fakturauppgifter (om annan an korrespondensadress)

Namn pa sokande Foretag

Personnummer Adress

Foretag Postnr/ort

Adress Organisationsnummer

Postnr/ort Referens/Markning

Organisationsnummer

Telefon Mobiltelefon

E-post

Undertecknad ansoker om certifiering for erhallandeav riksbehorighet/anmaler deltagande vid tentamen
Avser behorighetsnivd [ N [l K Omtentamen Nivd [J N [ K

Tid och plats for kunskapsprov Hosten 2010
Jag anméler mig till nedanstdende kunskapsprov
Stockholm 1 19/8 [ 16/9 [ 14/10 [ 18/11 (110/12 Kontakta oss for prov vid annat tillfalle eller paran ort

Till min ans6kan bifogas féljande handlingar Bilaga

1. Praktisk erfarenhet Bestyrks med tjanstgoringsbetyg, intyg fran uppdgagare och/eller
meritférteckning bestyrkt av relevant person medn@ilom och redovisad

erfarenhet.
2. Grundutbildning Betyg fran genomford utbildniogh/eller intyg pa minst 10 ars
yrkeserfarenhet inom omraden enligt foreskriften.
3. Lamplighet for Bestyrkes med aktuellt intyg utfardat av t.ex. upgdgivare eller
uppgiften byggnadsnamnd.
4a. Kunskapsprov Om kunskapsprov utfors/utforts hos oss pd DNV, asé&vhautomatiskt tillgang
Alternativ 1. till ditt prov. ><
4b. Kunskapsprov Om prov utférs hos annat certifieringsorgan skalidkap om bygglagstiftning
Alternativ 2. mm. styrkas genom kopia pa gallande tentamensintyg.
Publicering

Boverket och DNV har ett personregister éver dertifde. Foljande uppgifter kan ing&: efternammdann, foretag, adress, postnr, ort, tel, tel mebil,
post, lan, behdrighet, certifikatsnummer, certifigsdatum, giltighetstid, certifieringsorgan.

Lamnar du samtycke till att publiceras pa Boverketsh DNVs hemsida [] JA [] Nej

Viktigt att veta

Underskriven ansdkan innebar aven att sbkanden:

. samtycker till att de personuppgifter som noteratssokan registreras i dataregister som &r oftgrfival nationellt som internationellt
. tagit del av Allmanna villkor for personcertifiegnse sista sidan

. samtycker till att fakturering sker vid registragiav ansékan/arsrapportering

Priser framgar av gallande prislista.
Vid av-/ombokning senare &n tva veckor fore priitlet debiteras hela ansokningsavgiften.
Certifieringen av funktionskontrollant lamnas fér geriod av fem ar.

Ort Datum

Underskrift

Ansokan ar bindande och skickas in till:

Postadress Besoksadress Telefon Fax Vat. No. Sinekate
Det Norske Veritas, PPC Hemvérnsgatan 9 08-587M940 08-651 70 43 SE 556489917601 Solna
Box 6046 Solna

171 06 Solna




Allm. Villkor # 2007-08-23
DNV Certification AB

Forstagangsansokan

For certifiering som riksbehorig funktionskontrolla

BFS 2009:5 OVR 85

DET NORSKE VERITAS CERTIFICATION AB
ALLMANNA VILLKOR PERSONCERTIFIERING

1.2

13

3.2

3.3

9.2

Arbetets utférande

DNV ska utfora arbetet pa ett fackméassigt satt och eviligoren i detta
avtal samt enligt kriterier i relevanta regelverk for certifiedvgpersoner.

Kund ska se till att DNV erhaller alla nodvandiga handlingan otillborligt

dréjsmal.

Eventuella fel eller brister i arbetet ska korrigeras B\ Dnom rimlig tid

och bekostas av DNV, forutsatt att namnda fel eller bristertiar vallats av
kund, kundens dotterbolag eller underleverantérer och Dsderborligen
underrattats om felet eller bristerna inom sextio (60) dager efbetets
slutférande.

Uppdrag

DNV &ger rétt att helt eller delvis éverlata eller uppléta sittigheter och
skyldigheter enligt detta avtal till ndgot av sina systerbolieg dotterbolag
samt att lata dem utéva dessa rattigheter och skyldigheven
underentreprendrer.

Utfardande av certifikat

Efter certifieringsprocessens slutférande beslutar Dh\kond ska tilldelas
certifikat baserat p& 6verensstammelse med relevantegigdér certifiering
av personer.

DNV kan tillfélligt dra in eller upphava utfardat certifikaedhomedelbar
verkan om :

"

- Certifikatet har utfardats pa oriktiga grunder

- Den certifierade &sidosatter sina skyldigheter genom attinte agera
fackmannamaéssigt

- Den certifierade inte uppfyller krav i féreskrift/kravspéeifion under hela
certifieringsperioden.

- Den certifierade inte betalar enligt villkor i detta avtal
- Missbruk av certifikat och DNVs logotype, se avsnitt 4

Kund kan overklaga DNVs beslut att inte utfarda, att tidfeiira in eller
upphéva certifikat. Kund kan p& begéran f& ta del av iestdserna for
Overklagande.

Underhall och utnyttjande av Certifikat och DNVs Iayotype

Nar certifieringen och DNVs logotype anvénds i t ex markfiading skall
det Klart och tydligt framga foér vad DNVs certifiering omfatta

Arvode

Kund ska ersatta DNV for sitt arbete enligt prisuppgifted p
ansokningsblanketten.

Arbetets omfattning

- DNV skall beddoma inkomna handlingar och huruvidasdestyrker
stkandes kompetens mot géllande kravspecifikation.

- DNV skall informera sokande om kompletterande handlibghivs for att
slutféra bedémningen.

- DNV skall utfarda certifikat nar beddmningen och cietifigsbeslut tagits i
arendet.

Sekretess

Ingen av parterna far till tredje part avslgja informatién fden andra parten
som erhéllits inom ramarna for detta avtal utan skriftligt
férhandsgodkannande fr&n den andra parten.

Bada parter far emellertid fritt forfoga éver informatgmm de har tillgang
till innan den har lamnats ut av den andra parten ellemmation som enligt
géllande lag ar offentlig handling eller som pa begaranigikeas ut till
myndighet enligt gallande lag eller som p& begéran skalldarantill berort
ackrediteringsorgan.

9.3 Bada parter far avsloja information till sina underlevéran utan

9.4

9.5

féregdende skriftligt godkannande i den omfattning sorwskfar arbetets
utforande. Detta forutséatter att ett skriftligt sekretessavtal sofattar ovan
angivna principer har ingatts med berérda underleverantore

Bada parternas forpliktelser som anges i detta momangdala aven om
arbetet har avslutats eller avtalet upphort.

Utan hansyn till bestammelserna i paragraf 9 och 10mdteriella
rattigheter), godkénner kunden hérmed att DNV anvaseé&retessbelagd
information for statistiska andamal och analyser. Detta gallen &de fall
statistiker och analyser publiceras, under forutsattning aén d
sekretessbelagda informationen presenteras anonymt.

nt ventilationssystem enligt

DNV

10. Immateriella rattigheter

10.1 Kund har full &ganderétt till varor och tjanster san Utvecklats av DNV
som en del av uppdraget savida inte annat anges. Savigmirgeforeskrivs
i detta avtal ska DNV utan kostnad ha fri ratt att anvéandaadprodukter och
tjanster.

10.2 DNV innehar exklusiv aganderétt till alla handlingar (inkieismen inte
begrénsat till fotografier, diagram, modeller och dataproyisom har tagits
fram under arbetets gang och inte ing&r som en del aladetprodukter och
tjanster.

10.3 Utan hansyn till vad som anges ovan dverenskonpagerna att alla
immateriella rattigheter som innehades innan detta avtal teckr(ades
ansotkan om immateriellt skydd var ingivet eller om immaterikyitld fanns)
ska vara den ursprungliga rattighetshavarens exklugsadem.

10.4 Kund ska i forhallande till DNV skydda, férsvara ééla DNV skadeslosa
mot alla fordringar, forluster, skador, kostnader (inklusijgidiska
kostnader), utgifter och forpliktelser som kan uppstd péndgrav pastatt
patentintrang, krankning av dganderétt eller andra skyddtigheter som
kan uppsta i samband med utférandet av DNVs forpliktelskgt detta avtal
eller vid DNVs anvéndande av information, material eller im@ation som
tillhandahélls av kund.

11. Skadestand och ansvarsbegransning

11.1 Kund ska i forhallande till DNV skydda, férsvara ééla DNV skadeslosa
mot alla forluster, kostnader och utgifter som DNV kan biaabav pa grund
av att kund inte uppfyller sina &ligganden enligt moment 1.2.ova

11.2 Kund ska i forhallande till DNV skydda, férsvara ééla DNV skadeslosa
mot férlust eller skada som kan uppst& i samband med etieres f6ljd av
Gvertradelse av Avsnitt 4 Underhdll och utnyttjande av Certifikh DNVs
logotyp i samband med certifikat som har utfardats enligt dettd.

11.3 DNV ska i forhallande till kund skydda, forsvara ¢éila kund skadeslos
mot forluster, fordringar och forpliktelser som ror dettéabeller som kan
uppsta pa grund av detta avtal pa grund av:

a) dodsfall eller personskada avseende anstéllda, retaetr eller
underleverantorer hos DNV eller DNV:s dotterbolag,

b) egendomsforlust, sakskada eller personskada awseamdtéllda,
representanter eller underleverantdrer hos DNV eller DNbttexbolag,

c) alla indirekta, extra eller tillfalliga kostnader, forluster eller
skadestandskrav (direkta eller indirekta) som DNV dralklvas

11.4 Kund ska i forhallande till DNV skydda, forsvara d@tla DNV skadeslésa
mot forluster, fordringar och forpliktelser som rér ellenskan uppsta pa
grund av detta avtal pa grund av:

a) dodsfall eller personskada avseende anstéllda, retaet eller
underleverantérer hos kund eller kunds dotterbolag,

b) egendomsforlust, sakskada eller personskada awseemdtallda,
representanter eller underleverantorer hos kund eller ldotterbolag,

c) alla indirekta, extra eller tillfaliga kostnader, forluster eller
skadestandskrav (direkta eller indirekta) som kund drabas

11.5 Bada parter ansvarar fér och godkanner fullt eisgttansvar for sina egna
handlingar eller underl&tenheter som resulterar i forlust eteiasfor tredje
part.

11.6 Med undantag fér vad som anges i moment 1.314cB ovan ska DNVs
maximala samlade erséttningsansvar med anledning av elerds detta
avtal vara begransat till 2 basbelopp.

11.7 Om négon part far kannedom om h&andelse som eémkgn komma att ge
upphov till en fordran enligt ovanstdende bestammelser oattrérgy, ska
berérd part utan dréjsmal underratta den andra parten.

12. Force Majeure

Om n&gon av parterna inte uppfyller sina forpliktelser enligta avtal ska
detta inte anses erséttningsgrundande i de fall och i @¢ehdgtta beror pa
handelser som star utanfér den berérda partens kontrolldefine inte
rimligen kunde skydda sig mot detta och inte hade befagdedning att
forutsatta dessa héndelser, omfattande men inte begransatrigll k
naturkatastrof, eldsvada, explosion, arbetskonflikt. Deblaide parten ska
utan drojsmal skriftligen underrétta den andra parten omkensoch hur
lange handelsen kan bedomas paga.

13. Lag
13.1 Detta avtal ska félja och tolkas enligt svensk lag.

13.2 Vid tvist med anledning av detta avtal som inte kansgdpa i godo genom
forhandling mellan parterna ska arendet hanskjutas till Stomishtingsratt.

Postadress Besoksadress Telefon Fax Vat. No. Styrekate
Det Norske Veritas, PPC Hemvérnsgatan 9 08-587M940 08-651 70 43 SE 556489917601 Solna
Box 6046 Solna

171 06 Solna



